Gode Ven ! Den 18de Dennes modtog ieg Din ærede skrivelse af 24 mai D.Å. som blev os til en stor fornøielse og meget Intræsant at vi kunde Læse alle De nyheder som vare paa Vos siden vi Reiste Derifra, tillige Glæder det mig at Du og dine Brødre og beslægtede leve vel,

Jeg kan Gud være lovet lade Dig vide at vi leve vel med hilsen og finde os godt fornøied med vort Land. Vi angrer ikke paa Vos untagen det vilde være fornøieligt at faa tale med Venner og slægtninger Der, Jeg og Tosten haver været syge af  2Egeren i høst men ere nu friske igien Gud være Lov : her er ikke mange Døde her i dette Sætlement siden vi kom her, De Døde ere 4 Borne personer, hvor mange Børn her har været Begravit ved ieg ikke men De ere fleere, her har været 5 Brudepar, ieg tænker De skulde have Fornøielse af at see, De kiøre Brudene og heele Følget med 2 par Oxer for en Vogn. Jeg seer De har Lyst at vide hvormange vi have af de slags Fugler som vare bekiendt paa Vos. -

Gaas, Goose, Læs Gos,

Høne, Hen, Hene,

Hane, Cock, Kaak,

Hauk, Havke, Høk,

Duer, Duks, Døks,

Svane, Svan, Svaan

Ravn, Raven, 

Krage, Crov, Craa

Bierg Øgle, Horned-Oul


        Haarnet-Aul

Nat Øgle, Oul, Aul,

Træpikke, Baadpakker, Bodpækker

Stare, Duer og Ænder er her mængde af dem, alle haner kaldes i den Daglige Tale Roster, af hvad slags Fugle det er. Ligesaa er her mange sorter Fisk, og en mængde ad Dem, Jeg har forsøgt at Fiske lidt det lønnede sig bedre end ieg Fiskede i lille vandet paa Vos.-

Jeg har mange Ting som ieg skulde have Lyst at give Eder Underretning om men Rummet tillader det ikke paa denne lille Lap papir.- Ver hermed kierlig hilset fra os alle sammen. Hils Erich Lemme med Famelie Hils Dinne Brødre Anders og Niels 

Lev vel.

Racine Conty

den 28/11 1845

Tormod Torstensen Flætre.

Til vel agte

Lars Nielsen Nesseim
